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Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi neuvoston direktiivin 68/151/ETY muut-
tamisesta yhtiomuodoltaan tietynlaisia yhti6iti koskevien julkistamisvaatimusten osalta

(2002/C 227 E/15)

KOM(2002) 279 lopull. — 2002/0122(COD)

(Komission esittdmd 3 pdivand kesakuuta 2002)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 44 artiklan 2 kohdan g alakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

noudattavat Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 251 ar-
tiklassa tarkoitettua menettelyd,

sekd

(1)

(4)

katsovat seuraavaa:

Niiden takeiden yhteensovittamisesta samanveroisiksi,
joita jdsenvaltioissa vaaditaan perustamissopimuksen 58
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilta yhti6iltd niiden jdsenten
sekd ulkopuolisten etujen suojaamiseksi, 9 paivind maa-
liskuuta 1968 annetussa ensimmdisessd neuvoston direk-
tiivissd 68/151/ETY (1), esitetddn osakeyhtididen asiakirjo-
jen ja tietojen pakollista julkistamista koskevat vaatimuk-
set.

SLIM-hankkeen (Simplification of the Legislation on the
Internal Market) neljannen vaiheen yhteydessd, jonka ko-
missio kdynnisti lokakuussa 1998, yhtioikeustyoryhmi
esitti syyskuussa 1999 ensimmadisen ja toisen yhtiéoikeus-
direktiivin yksinkertaistamista koskevan raportin, joka si-
silsi suosituksia. (2).

Kun direktiivi 68/151/ETY nykyaikaistetaan esitettyjen
suositusten mukaisesti, siitd on kahdenlaista etua: se edes-
auttaa sen tdrkedn tavoitteen saavuttamisessa, ettd yritys-
tiedot saadaan osapuolten saataville helpommin ja nope-
ammin, ja silli myos yksinkertaistetaan huomattavasti yri-
tysten julkistamisvelvoitteita.

Direktiivin 68/151/ETY soveltamisalaan kuuluvien yritys-
ten luetteloa on laajennettava, jotta voidaan ottaa huomi-

(") EYVL L 65, 14.3.1968, s. 8, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjalla.

(%) Komission kertomus neuvostolle ja Euroopan parlamentille - SLIM-
hankkeen neljannen vaiheen tulokset, 4.2.2000 (KOM(2000)56 lo-
pullinen).

oon direktiivin antamisen jilkeen kansallisella tasolla kayt-
t66n otetut uudet yritysmuodot.

Vuoden 1968 jilkeen on annettu useita direktiivejd, joilla
on pyritty yhdenmukaistamaan yrityksiltd edellytettyihin
tilinpadtosasiakirjoihin sovellettavia vaatimuksia, kuten yh-
tiomuodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpaatoksistd pe-
rustamissopimuksen 54 artiklan 3 kohdan g alakohdan
nojalla 25 pdivini kesikuuta 1978 annettu neljds neuvos-
ton direktiivi 78/660/ETY (), konsolidoiduista tilinpdatok-
sistd perustamissopimuksen 54 artiklan 3 kohdan g ala-
kohdan nojalla 13 pdivini kesikuuta 1983 annettu seit-
semds neuvoston direktiivi 83/349/ETY (¥, pankkien ja
muiden rahoituslaitosten tilinpdatoksestd ja konsolidoi-
dusta tilinpaatoksestd 8 pdivand joulukuuta 1986 annettu
neuvoston direktiivi 86/635/ETY (°) ja vakuutusyritysten
tilinpdatoksistd ja konsolidoiduista tilinpaatoksistd 19 pai-
vind joulukuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi
91/674[ETY (). Direktiivin 68/151/ETY viittaukset tilin-
pddtosasiakirjoihin, jotka on julkistettava niiden direktii-
vien mukaisesti, on saatettava ajan tasalle.

Uudistamisen myotd yritysten on voitava valita, toimitta-
vatko ne pakolliset asiakirjat ja tiedot paperilla vai sihkoi-
sesti. Asianosaisten on voitava saada rekisteristd jiljennds
ndistd asiakirjoista ja tiedoista paperilla ja sihkoisesti.

Jasenvaltioiden on voitava pdattdd, ettd virallinen lehti,
joka on nimetty pakollisten asiakirjojen ja tietojen julkai-
semista varten, pidetddn paperisena tai sihkoisessi muo-
dossa tai julkistaa tiedot yhtd tehokkaalla tavalla.

Yritystietojen saatavuutta toisesta maasta on parannettava
antamalla mahdollisuus rekister6idd asiakirjat ja tiedot va-
paachtoisesti muillakin kielilld pakollisen, yhdelld yrityk-
sen jasenvaltiossa sallitulla kielelld tapahtuvan julkistami-
sen lisdksi. Hyvdssd uskossa toimivien kolmansien osa-
puolten on voitava vedota niihin kddnnoksiin.

() EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11. Direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
villd 2001/65/EY (EYVL L 283, 27.10.2001, s. 28).

(*) EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-

meksi muutettuna direktiivilldi 2001/65/EY.

() EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on

muutettuna direktiivilld 2001/65/EY.

() EYVL L 374, 31.12.1991, s. 7.



C 227EJ378

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

24.9.2002

(9) On asianmukaista tismentad, ettd kaikissa kirjeissa ja tila-
uslomakkeissa, riippumatta siitd, ovatko ne paperilla vai
muulla vilineelld tuotettuja, on esitettdvd pakolliset direk-
tiivin 68/151/ETY 4 artiklassa luetellut tiedot. Teknolo-
gian kehityksen perusteella on asianmukaista sdatad, ettd
tiedot on esitettdva yrityksen Internet-sivustolla.

(10) Direktiivia 68/151/ETY on muutettava vastaavasti,
OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivia 68/151/ETY seuraavasti:
1. Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a) korvataan kolmas luetelmakohta seuraavasti:
"— Ranskassa:

la société anonyme, la société en commandite par
actions, la société a responsabilité limitée, la société
par actions simplifiée;”

b) korvataan kuudes luetelmakohta seuraavasti:
"— Alankomaissa:

de naamloze vennootschap, de commanditaire vennoot-
schap op aandelen, de besloten vennootschap met be-

perkte aansprakelijkheid;”

¢) korvataan yhdeksis luetelmakohta seuraavasti:
”— Tanskassa:
aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab;”
2. Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohdan f alakohta seuraavasti:

“f) Kunkin tilikauden tilinpadtosasiakirjat, jotka on jul-
kaistava neuvoston  direktiivien  78/660/ETY (¥,
83/349[ETY (*¥), 86/635[ETY (%) ja
91/674[ETY (***) mukaisesti.

(*) EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11.
(**) EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1.
(**%) EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1.

() EYVL L 374, 31.12.1991, s. 7.”

b) Poistetaan 2 kohta.

. Korvataan 3 artikla seuraavasti:

3 artikla

1. Jokaisessa jasenvaltiossa on oltava kullekin sielld rekis-
teroidylle yhtiolle joko keskusrekisterissd, kaupparekisterissa
tai yhtiorekisterissi oma asiakirjavihkonsa.

2. Kaikki asiakirjat ja tiedot, jotka on 2 artiklan mukaan
julkistettava, on otettava asiakirjavihkoon tai merkittavi re-
kisteriin; rekisterimerkint6jen perusteiden on aina ilmettavi
asiakirjavihkosta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki yritysten asia-
kirjat ja tiedot, jotka on 2 artiklan mukaan julkistettava,
voidaan 1 pdivistd tammikuuta 2005 ldhtien ottaa asiakir-
javihkoon sihkoisessi muodossa. Lisdksi jasenvaltiot voivat
vaatia kaikilta yhtioiltd tai joiltakin yhtioryhmilt, ettd ne
toimittavat kaikki ndmd asiakirjat ja tiedot tai joihinkin
luokkiin kuuluvat asiakirjat tai tiedot sihkoisessd muodossa
1 pdivastd tammikuuta 2005 alkaen.

Kaikki 2 artiklassa tarkoitetut asiakirjavihkoon 1 piivistd
tammikuuta 2005 alkaen otettavat joko paperilla tai sihkoi-
sessd muodossa toimitetut asiakirjat ja tiedot on siilytettdava
asiakirjavihkossa tai merkittiva rekisteriin sdhkoisessd muo-
dossa. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rekisteri muun-
taa sdhkoiseen muotoon kaikki 1 paivin tammikuuta 2005
jalkeen paperilla toimitetut asiakirjat ja tiedot.

Rekisterin ei tarvitse muuntaa automaattisesti sihkoiseen
muotoon 2 artiklassa tarkoitettuja asiakirjoja ja tietoja, jotka
on toimitettu paperilla 31 pdivddn joulukuuta 2004 men-
nessid. Jasenvaltioiden on kuitenkin varmistettava, ettd rekis-
teri muuntaa ne sahkoéiseen muotoon 3 kohdan nojalla an-
nettujen sdantdjen mukaisesti esitetyn hakemuksen perus-
teella.

3. Edelld 2 artiklassa tarkoitetuista asiakirjoista ja tie-
doista on hakemuksesta annettava jiljennoksid tai otteita.
Hakija voi 1 paivistd tammikuuta 2005 alkaen valita, esit-
tadko se rekisterille hakemuksen paperilla vai sahkoisessd
muodossa.

Rekisterin on 1 pdivistd tammikuuta 2005 annettava ensim-
miisessd alakohdassa tarkoitetut jiljennokset hakijan valin-
nan mukaan paperilla tai sihkoisessi muodossa riippumatta
siitd, onko asiakirjat ja tiedot otettu asiakirjavihkoon ennen
1 pdivdd tammikuuta 2005 vai sen jalkeen. Jasenvaltiot voi-
vat kuitenkin paattdd, ettd kaikkia tai johonkin luokkaan
kuuluvia asiakirjoja ja tietoja, jotka on 31 paivddn joulu-
kuuta 2004 asti toimitettu asiakirjavihkoon paperilla, ei
ole saatavissa rekisteristd sihkoisessdé muodossa, jos ne on
toimitettu asiakirjavihkoon ennen soveltamispdivdd edelta-
vdd mddrdaikaa. Médrdajan pituus on vihintddn 10 vuotta.
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Hinta, joka edelld 2 artiklassa tarkoitetuista asiakirjoista ja
tiedoista paperilla tai sihkoisessi muodossa annettavista jil-
jennoksistd tai otteista peritddn, ei saa olla niistd aiheutuvia
hallinnollisia kustannuksia suurempi.

Paperijdljennokset ja otteet on todistettava oikeiksi, jollei
hakija muuta pyyda. Sahkoisid jdljennoksii ja otteita ei to-
disteta oikeiksi, jollei hakija nimenomaisesti pyyda sité.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimet varmis-
taakseen, ettd sdhkoisten jdljennosten varmentamisella taa-
taan sekd niiden alkuperd ettd sisdllon oikeellisuus sdhkoisid
allekirjoituksia koskevista yhteison puitteista 13 péivand
joulukuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivin 1999/93/EY (*) 2 artiklan 2 kohdassa mai-
riteltyd kehittynyttd sahkoistd allekirjoitusta kayttien.

4. Edelld 2 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja tiedot on
julkistettava julkaisemalla ne asianomaisen jdsenvaltion sii-
hen tarkoitukseen mairdamassd kansallisessa virallisessa jul-
kaisussa joko kokonaisuudessaan tai osittain taikka viittauk-
sina asiakirjavihkoon otettuun tai rekisteriin merkittyyn
asiakirjaan. Tdhdn tarkoitukseen médratty virallinen julkaisu
voi olla sihkoisessi muodossa.

Jasenvaltiot voivat padttad korvata virallisessa julkaisussa jul-
kaisemisen toisella yhtd tehokkaalla tavalla, joka edellyttdd
ainakin sellaisen jdrjestelmidn kdyttod, jossa julkistettuihin
tietoihin voidaan tutustua aikajirjestyksessd sihkoisen kes-
kusjdrjestelmdn kautta.

5. Yhtio ei voi vedota asiakirjoihin ja tietoihin ulkopuo-
lista henkilod kohtaan ennen 4 kohdassa tarkoitettua julkis-
tamista, jollei yhtié naytd, ettd ulkopuolinen henkilo tiesi
niista.

Toimissa, jotka on tehty ennen kuudettatoista julkistamis-
pdivan jilkeistd pdivad, asiakirjoihin tai tietoihin ei voi ve-
dota sellaista ulkopuolista henkilod kohtaan, joka osoittaa,
ettd hin ei ollut voinut tietdd niista.

6. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet, jotta véltettdisiin 4 kohdan mukaisesti julkistettujen ja
rekisterissd tai asiakirjavihkossa olevien tietojen viliset risti-
riitaisuudet.

Jos ristiriitaisuuksia kuitenkin ilmenee, 4 kohdan mukaisesti
julkistettuun sanamuotoon ei voi vedota ulkopuolista hen-
kilod kohtaan; ulkopuolinen henkilé voi kuitenkin vedota
sithen, jollei yhtio osoita, ettd henkilo tiesi asiakirjavihkossa
olevasta tai rekisteriin merkitystd sanamuodosta.

7. Ulkopuolinen henkilé voi lisdksi aina vedota asiakir-
joihin ja tietoihin, joiden julkistamistoimia ei ole vield saa-

tettu paitokseen, jollei julkistamattomuudesta johdu sitd,
ettd asiakirjoilla ja tiedoilla ei ole oikeusvaikutuksia.

8.  Tissi artiklassa ilmauksella sihkoisessi muodossa’ tar-
koitetaan, ettd tiedot lihetetddn lihetyspaikasta ja vastaan-
otetaan madrinpadssi tietoja elektronisesti kisittelevien lait-
teiden (mukaan lukien digitaalinen pakkaaminen) tai tietojen
sdilytyksen avulla, ja lahetetddn, siirretddn ja vastaanotetaan
kokonaan linjoja, radioyhteyttd, optisia tai muita elektro-
magneettisia valineitd kayttden.

() EYVL L 13, 19.1.2000, s. 12.”

. Lisitiddn seuraava 3 a artikla:

"3 a artikla

1. Asiakirjat ja tiedot, jotka on 2 artiklan mukaan julkis-
tettava, on laadittava jollakin sellaisella kielelld, joka on sal-
littu siind jasenvaltiossa sovellettavan kielilainsddddnnon
mukaisesti, jossa yhtiolld on kotipaikka.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun pakollisen julkistamisen
lisaksi jasenvaltioiden on sallittava, ettd 2 artiklassa tarkoi-
tetut asiakirjat ja tiedot julkistetaan 3 artiklan mukaisesti
milld tahansa yhteison virallisella kielelld.

Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd asiakirjojen ja tietojen kdin-
nokset on todistettava oikeiksi.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimet varmis-
taakseen, ettd asiakirjat ovat saatavilla sihkoisesti kaikilla
niilld yhteison virallisilla kielilld, joilla asiakirjat ja tiedot
on julkistettu.

3. Edelld 1 kohdassa edellytetyn pakollisen julkistamisen
ja 2 kohdassa sallitun julkistamisen lisdksi jasenvaltiot voivat
sallia 2 artiklassa tarkoitettujen asiakirjojen ja tietojen julkis-
tamisen 3 artiklan mukaisesti milld tahansa muulla kielella.

Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd asiakirjojen ja tietojen kdin-
nokset on todistettava oikeiksi.

4.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimet, jotta
voidaan vilttdd mahdolliset ristiriitaisuudet 1 kohdan nojalla
julkistettujen asiakirjojen ja tietojen ja 2 tai 3 kohdan nojalla
julkistettujen kddnnosten valilla.

Jos ristiriitaisuuksia kuitenkin ilmenee, 2 tai 3 kohdan mu-
kaisesti julkistettuun kddnnokseen ei voi vedota ulkopuolista
henkilod kohtaan; ulkopuolinen henkilé voi kuitenkin ve-
dota siihen, jollei yhtio osoita, ettd henkil6 tiesi 1 kohdan
mukaisesti julkistetusta versiosta.”



C 227 E/380

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

24.9.2002

5. Korvataan 4 artikla seuraavasti:
"4 artikla

Jasenvaltioiden on sdddettdvi, ettd yhtion kirjeissd ja tilaus-
lomakkeissa, olivatpa ne paperille painettuja tai milld ta-
hansa muulla tavalla tuotettuja, on mainittava:

a) tiedot, joista voidaan todeta rekisteri, jossa 3 artiklassa
tarkoitettu asiakirjavihko on, ja yhtién rekisterinumero
tuossa rekisterissa;

b) yhtién oikeudellinen muoto, kotipaikka ja tarvittaessa
tieto sen selvitystilasta.

Jos edelld tarkoitetuissa asiakirjoissa mainitaan yhtion pai-
oma, maininnan tulee koskea merkittyd ja maksettua pda-
omaa.

Jasenvaltioiden on sdddettdvi, ettd yhtion Internet-sivustoon
on sisdllytettdvd vdhintddn ensimmadisessd kohdassa mainitut
tiedot ja tarvittaessa maininta yhtién merkitystd ja makse-
tusta pddomasta.”

6. Korvataan 6 artikla seuraavasti:

6 artikla

Jasenvaltioiden on sidddettdvd asianmukaiset seuraamukset
sen varalta:

a) 2 artiklan 1 kohdan f alakohdassa edellytettyja tilinpaa-
tosasiakirjoja ei julkisteta;

b) 4 artiklan mukaan vaadittavia tietoja ei ole esitetty siind
tarkoitetuissa liikeasiakirjoissa tai yhtion Internet-sivus-
tolla.”

2 artikla

1.  Jisenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset madraykset
voimaan 31 péivddn joulukuuta 2004 mennessi. Niiden on
ilmoitettava tistd komissiolle viipymitta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava ta-
han direktiiviin, tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on lii-
tettdvd viittaus tdhdn direktiiviin. Jisenvaltioiden on sdddettivi
siitd, miten viittaukset tehdiin.

2. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle timédn direktii-
vin kattamalla alalla antamansa kansalliset sddnnokset kirjalli-
sina komissiolle.

3 artikla
Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pii-

vind siitd, kun se on julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa
lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.



